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CONDICIONES RELATIVAS AL BALANCE PARA LOS PROVEEDORES DE
SERVICIOS DE BALANCE Y LOS SUJETOS DE LIQUIDACION
RESPONSABLES DEL BALANCE EN EL SISTEMA ELECTRICO PENINSULAR
ESPANOL

Consideraciones

Este documento es la propuesta del operador del sistema eléctrico espafiol (TSO) de
Condiciones relativas al balance para los Proveedores de Servicios de Balance (BSP) y para los
Sujetos de Liquidacion Responsables del Balance (BRP), conforme al articulo 18 del Reglamento
(UE) 2017/2195 de la Comisién, de 23 de noviembre de 2017 por el que se establece una
Directriz sobre el Balance Eléctrico (Reglamento EB), y que ha sido publicado en el Diario
Oficial de la Unién Europea (DOUE) con fecha 28 de noviembre de 2017, y esta en vigor
desde el 18 de diciembre de 2017.

Estas condiciones tienen en cuenta los principios generales y objetivos establecidos en la
siguiente regulacion europea:

a) Reglamento (UE) 2017/2195 de la Comision, de 23 de noviembre de 2017 que establece
una directriz sobre el balance eléctrico.

b) Reglamento (UE) 2017/1485 de la Comisién, de 2 de agosto de 2017 que establece
una directriz sobre la gestion de la red de transporte de electricidad.

¢) Reglamento (UE) 2017/2196 de Comision, de 24 de noviembre de 2017 que establece
un codigo de red relativo a emergencia y reposicién del servicio.

d) Reglamento (UE) 2016/631 de la Comision, de 14 de abril de 2016 que establece un codigo
de red sobre requisitos de conexion de generadores a la red.

e) Reglamento (UE) 2016/1388 de la Comision, de 17 de agosto de 2016, que establece
un codigo de red en materia de conexion de la demanda.

Mediante estas condiciones de balance se da cumplimiento a lo previsto en el Reglamento EB,
desarrollandose en particular, los siguientes articulos:

a) Articulo 16 «Cometido de los proveedores de servicios de balance», apartado 1.

b) Articulo 17 «Cometido de los sujetos de liquidacién responsables del balance», apartados 3
y 4.

c) Articulo 18 «Condiciones relativas al balance».

d) Articulo 34 «Transferencia de reserva de balance», apartado 1.

e) Articulo 45 «Célculo de la energia de balance», apartado 1.

Asimismo, en estas condiciones de balance, se ha considerado lo establecido en el Reglamento
(UE) 2017/1485, y en particular:

a) Articulo 110 «Establecimiento de procesos de programacion».
b) Articulo 158 «Requisitos técnicos minimos de las RRF», apartados 1y 4.
c) Articulo 161 «Requisitos minimos de las RS», apartados 1y 4.

Igualmente, estas condiciones tienen en cuenta lo recogido en el Reglamento (UE) 2017/2196,
en el articulo 36 «Reglas de suspension y restablecimiento de las actividades de mercado».

1. A mas tardar seis meses después de la entrada en vigor del presente Reglamento
y para todas las zonas de programacion de un Estado miembro, los GRT de dicho Estado
miembro elaboraran una propuesta relativa a:

a) las condiciones para los proveedores de servicios de balance;
b) las condiciones para los sujetos de liquidacién responsables del balance.



Cuando una zona de CFP conste de dos o mas GRT, todos los GRT de dicha zona de CFP
podran elaborar una propuesta comuan, previa aprobacidon de las autoridades reguladoras
competentes.

2. Las condiciones conforme a lo dispuesto en el apartado 1 incluiran también las normas para
la suspension y restauracion de las actividades del mercado, conforme a lo dispuesto en el
articulo 36 del Reglamento (UE) 2017/2196, y las normas para la liquidacion en caso de
suspension del mercado conforme a lo dispuesto en el articulo 39 del Reglamento (UE)
2017/2196 una vez que se hayan aprobado de conformidad con el articulo 4 del Reglamento
(UE) 2017/2196.

3. Alahora de elaborar propuestas para las condiciones para los proveedores de servicios de
balance y los sujetos de liquidacion responsables del balance, cada GRT:

a) se coordinara con los GRT y GRD que puedan verse afectados por dichas condiciones;

b) respetara los marcos para la creacion de plataformas europeas para el intercambio de
energia de balance y para el proceso de compensacion de desequilibrios conforme a lo
dispuesto en los articulos 19, 20, 21y 22;

c) involucrara a GRD y otras partes interesadas a lo largo de todo el proceso de la elaboracién
de la propuesta y tomara en consideracién sus puntos de vista sin perjuicio de la consulta
publica conforme a lo dispuesto en el articulo 10.

4. Las condiciones para los proveedores de servicios de balance:

a) definiran requisitos razonables y justificados para la provisiéon de los servicios de balance;

b) permitiran la agregacién de instalaciones de demanda, instalaciones de almacenamiento de
energia e instalaciones de generacion de electricidad en una zona de programacion para
ofrecer servicios de balance sujetos a las condiciones a que se hace referencia en el
apartado 5, letra c);

c) permitirdn a los propietarios de instalaciones de demanda, terceros y propietarios de
instalaciones de generacién de energia, tanto de fuentes convencionales como renovables,
asi como a los propietarios de unidades de almacenamiento de energia, convertirse en
proveedores de servicios de balance;

d) exigirdn que cada oferta de energia de balance de un proveedor de servicios de balance
sea asighada a uno o varios sujetos de liquidacion responsables del balance para posibilitar
el célculo de un ajuste del desvio conforme a lo dispuesto en el articulo 49.

5. Las condiciones para los proveedores de servicios de balance incluiran:

a) las normas para el proceso de habilitacion para ser proveedor de servicios de balance
conforme a lo dispuesto en el articulo 16;

b) las normas, requisitos y plazos para la contratacion y transferencia de reserva de balance
conforme a lo dispuesto en los articulos 32, 33y 34;

¢) las normasy condiciones para la agregacion de instalaciones de demanda, instalaciones de
almacenamiento de energia e instalaciones de generacion de electricidad en una zona de
programacion para convertirse en proveedores de servicios de balance;

d) losrequisitos relativos a los datos y a la informacién que han de enviarse al GRT de conexién
y, si procede, al GRD de conexién de reserva durante el proceso de habilitacion previay la
operacion del mercado de balance;

e) las normas y condiciones para la asignacion de cada oferta de energia de balance de un
proveedor de servicios de balance a uno o varios sujetos de liquidacién responsables del
balance conforme a lo dispuesto en el apartado 4, letra d);

f) los requisitos relativos a los datos y a la informacién que han de enviarse al GRT de conexién
y, si procede, al GRD de conexidn de reserva para evaluar la provisién de los servicios de
balance conforme a lo dispuesto en el articulo 154, apartados 1 y 8, en el articulo 158,
apartado 1, letra e), en el articulo 158, apartado 4, letra b), en el articulo 161, apartado 1,
letra f), y en el articulo 161, apartado 4, letra b), del Reglamento (UE) 2017/1485;
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la definicion de la localizacién para cada producto estandar y para cada producto especifico
teniendo en cuenta lo dispuesto en el apartado 5, letra c);

las normas para la determinacién del volumen de la energia de balance que ha de ser
liquidada con el proveedor de servicios de balance conforme a lo dispuesto en el articulo
45;

las normas para la liquidacion de los proveedores de servicios de balance conforme a lo
dispuesto en el titulo V, capitulos 2 y 5;

un periodo maximo para la finalizacién de la liquidacién de la energia de balance con un
proveedor de servicios de balance de conformidad con el articulo 45, para cualquier periodo
de liquidacién de los desvios dado;

las consecuencias en caso de incumplimiento de las condiciones aplicables a los
proveedores de servicios de balance.

Las condiciones para los sujetos de liquidacion responsables del balance incluiran:

la definicion de la responsabilidad del balance para cada conexién de forma tal que se evite
cualquier laguna o duplicacion en la responsabilidad del balance de los distintos
participantes del mercado que presten servicios a dicha conexion;

los requisitos para convertirse en un sujeto de liquidacién responsable del balance;

el requisito de que cada sujeto de liquidacién responsable del balance responda
financieramente de sus desvios, y de que los desvios habran de ser liqguidados con el GRT
de conexion;

los requisitos relativos a los datos y a la informacién que han de enviarse al GRT de conexion
para calcular los desvios;

las normas para que los sujetos de liquidacion responsables del balance modifiquen sus
programas antes y después del cierre del mercado intradiario, conforme a lo dispuesto en
el articulo 17, apartados 3y 4;

las normas para la liquidacién de los sujetos de liquidacion responsables del balance
definidas conforme a lo dispuesto en el titulo V, capitulo 4;

la delimitaciéon de una zona de desvio conforme a lo dispuesto en el articulo 54, apartado 2,
y de una zona de precio de desvios;

un periodo maximo para la finalizacion de la liquidacién de los desvios con los sujetos de
liquidacion responsables del balance, para cualquier periodo de liquidacién de los desvios
dado, conforme a lo dispuesto en el articulo 54;

las consecuencias en caso de incumplimiento de las condiciones aplicables a los sujetos de
liquidacion responsables del balance;

una obligacién de los sujetos de liquidacién responsables del balance de presentar al GRT
de conexién cualquier modificacion de la posicion;

las normas de la compensacion conforme a lo dispuesto en los articulos 52, 53, 54 y 55;

si las hubiera, las disposiciones para la exclusion de desvios de la liquidacién de los desvios
cuando estén asociados con la introduccion de restricciones de rampa de variaciéon para
mitigar desvios de frecuencia deterministas, conforme a lo dispuesto en el articulo 137,
apartado 4, del Reglamento (UE) 2017/1485.

7. Cada GRT de conexion podra incluir los siguientes elementos en la propuesta de condiciones
para los proveedores de servicios de balance o en las condiciones para los sujetos de liquidacion
responsables del balance:

a)

b)

un requisito para que los proveedores de servicios de balance faciliten informacion sobre la
capacidad de generacién no utilizada y otros recursos de balance procedente de los
proveedores de servicios de balance, después de la hora de cierre del mercado diario y
después de la hora de cierre del mercado interzonal intradiario;

cuando esté justificado, un requisito para que los proveedores de servicios de balance
oferten la capacidad de generacién no utilizada u otros recursos de balance por medio de
ofertas de energia de balance o de ofertas del proceso de programacion integrado en los
mercados de balance después de la hora de cierre del mercado diario, sin perjuicio de la
posibilidad de que los proveedores de servicios de balance cambien sus ofertas de energia



(6)

c)

d)

e)

f)

9)

8.

de balance antes de la hora de cierre de la energia de balance o de la hora de cierre del
proceso de programacion integrado debido a intercambios dentro del mercado intradiario;
cuando esté justificado, un requisito para que los proveedores de servicios de balance
oferten la capacidad de generacién no utilizada u otros recursos de balance por medio de
ofertas de energia de balance o de ofertas del proceso de programacion integrado en los
mercados de balance después de la hora de cierre del mercado interzonal intradiario;
requisitos especificos en relacion con la posicién de los sujetos de liquidacién responsables
del balance presentada tras el final del horizonte temporal del mercado diario para garantizar
gue la suma de sus programas de intercambio comercial interior y exterior es igual a la suma
de los programas de generacién y consumo fisicos, teniendo en cuenta la compensacién de
las pérdidas eléctricas, si procede;

una excepcioén a la publicacién de informacién sobre los precios ofertados de la energia de
balance o sobre las ofertas de reserva de balance debido a problemas de abuso de mercado
conforme a lo dispuesto en el articulo 12, apartado 4;

una excepcion para productos especificos definidos en el articulo 26, apartado 3, letra b),
para predeterminar el precio de las ofertas de energia de balance de un contrato de reserva
de balance conforme a lo dispuesto en el articulo 16, apartado 6;

una solicitud para el uso de un sistema dual de precios para todos los desvios basado en
las condiciones establecidas conforme a lo dispuesto en el articulo 52, apartado 2, letra d),
inciso i), y la metodologia para aplicar el sistema dual de precios conforme a lo dispuesto
en el articulo 52, apartado 2, letra d), inciso ii)

Los GRT que apliguen un modelo de despacho central también incluiran los siguientes

elementos en las condiciones relativas al balance:

a)

b)

c)

d)
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la hora de cierre del proceso de programacion integrado conforme a lo dispuesto en el
articulo 24, apartado 5;

las normas para actualizar las ofertas del proceso de programacion integrado después de
la hora de cierre de cada proceso de programacion integrado conforme a lo dispuesto en el
articulo 24, apartado 6;

las normas para utilizar ofertas del proceso de programacion integrado antes de la hora de
cierre de la energia de balance conforme a lo dispuesto en el articulo 24, apartado 7;

las normas para convertir las ofertas del proceso de programacion integrado conforme a lo
dispuesto en el articulo 27.

Cada GRT debera supervisar el cumplimiento por todas las partes de los requisitos

gue figuren en las condiciones relativas al balance, dentro de su zona o zonas de programacion.

Estas condiciones relativas al balance han tenido en cuenta los puntos de vista resultantes de
la consulta realizada entre el 25 de julio y el 22 de septiembre de 2023, en cumplimiento del
articulo 10 del mismo reglamento.

TiTULO 1

Consideraciones generales

Articulo 1. Objetivo.

Este documento establece las Condiciones relativas al balance aplicables a los Proveedores
de Servicios de Balance (BSP, por sus siglas en inglés) y a los Sujetos de Liquidacion
Responsables del Balance (BRP, por sus siglas en inglés) en el sistema eléctrico peninsular
espafiol, de acuerdo con el Articulo 18 del Reglamento EB.

Articulo 2. Alcance.



Las Condiciones relativas al balance son las mismas para todos los proveedores de servicios
de balance, ya sean instalaciones de generacién, de demanda o de almacenamiento.

Estas Condiciones permiten la agregacion de las instalaciones de generacion,
independientemente de su tecnologia, de las instalaciones de demanda y de las
instalaciones de almacenamiento para ofertar servicios de balance al sistema, bajo las
condiciones recogidas en el Articulo 8, conforme al Articulo 18.4.b) del Reglamento EB.

Estas Condiciones permiten a las instalaciones de generacion, con independencia de su
tecnologia, a las instalaciones de demanda y a las instalaciones de almacenamiento ser
proveedoras de servicios de balance, conforme al Articulo 18.4.c) del Reglamento EB.

Articulo 3. Coordinacion de las Condiciones relativas al balance.

1.

Estas Condiciones relativas al balance para los proveedores de servicios de balance y
para los sujetos de liquidacion responsables del balance han sido coordinadas con los
Gestores de las Redes de Distribucion (DSO, por sus siglas en inglés), que pudieran verse
afectados por las mismas.

Estas Condiciones respetan los marcos de aplicacion (IF, por sus siglas en inglés) de las
plataformas europeas para el intercambio de energias de balance procedentes de reservas
de sustitucion (RR, por sus siglas en inglés) y de reservas manual y automatica para la
recuperacion de la frecuencia (MFRR y aFRR, por sus siglas en inglés) y para el proceso de
compensacion de desequilibrios (IN, por sus siglas en inglés), conforme a los articulos 19,
20, 21 y 22 del Reglamento EB, en las correspondientes versiones vigentes en la fecha de
aprobacion de estas Condiciones relativas al balance.

Estas Condiciones respetan las metodologias para clasificar las finalidades de activacion de
las ofertas de energia de balance, para la fijacion del precio de las energias de balance y de
la capacidad de intercambio utilizada, para la determinaciébn de normas comunes de
liquidacion aplicables a los intercambios de energia intencionados y para la armonizacién de
las caracteristicas principales de la liquidacién de los desvios conforme a los articulos 29,
30, 50 y 52 del Reglamento EB, en las correspondientes versiones vigentes en la fecha de
aprobacion de estas Condiciones relativas al balance.

Para la preparacion de estas Condiciones se han solicitado comentarios a los Gestores de
las Redes de Distribucion y a otras partes interesadas, sin perjuicio de la consulta publica
gue ha sido realizada conforme a lo establecido en el articulo 10 del Reglamento EB.

Articulo 4. Definiciones y lista de acronimos.

1.

Estas Condiciones relativas al balance utilizan denominaciones en castellano. La tabla
siguiente recoge la equivalencia en inglés de los términos relevantes, al objeto de facilitar la
comprension del texto en el contexto de otras metodologias de desarrollo del Reglamento
EB que interactian con ella y se publican exclusivamente en inglés. Para las referencias
con formato abreviado se utilizaran preferiblemente las siglas inglesas:

Término en espafiol Término en inglés
Directriz sobre el balance eléctrico Electricity Balancing Guideline
(Reglamento EB) (EB Regulation - EBGL)
Condiciones relativas al balance Terms and Conditions related to balancing
(T&C)
Gestor de la Red de Transporte (GRT) Transmission System Operator (TSO)

Gestor de la Red de Distribucion (GRD) Distribution System Operator (DSO)



Control frecuencia-potencia (CFP)

Red Europea de Gestores de la Red de
Transporte (REGRT)

Proveedor de servicios de balance
Sujeto de liquidacion responsable del balance

Marco de aplicacion para la creacion de
plataformas europea

Reserva de sustitucion (RS)

Reserva manual para la recuperacion de la
frecuencia (RRF manual)

Reserva automatica para la recuperacion de la
frecuencia (RRF automatica)

Reserva para la contencion de la frecuencia
(RCF)

Ajuste del desvio

Volumen asignado

Posicion final

Desvio

Punto frontera

Participante en el mercado (PM)
Programa comercial interno

Periodo de liquidacion del desvio

Load-frequency control (LFC)

European Network of Transmission System
Operators (ENTSO)

Balancing Service Provider (BSP)
Balance Responsible Party (BRP)

Implementation Framework (IF)

Replacement Reserves (RR)

Manual Frequency Restoration Reserves
(mFRR)

Automatic Frequency Restoration Reserves
(aFRR)

Frequency Containment Reserves (FCR)

Imbalance adjustment

Allocated volume

Final position

Imbalance

Connection

Market participant (MP)

Internal commercial trade schedule

Imbalance Settlement Period (ISP)

A efectos de estas Condiciones, serd de aplicacion cualquier definicion recogida en la
Directiva (UE) 2019/944 del Parlamento Europeo y del Consejo de 5 de junio de 2019, sobre
normas comunes para el mercado interior de la electricidad y por la que se modifica la
Directiva 2012/27/UE, en el Reglamento (UE) 2019/943 del Parlamento Europeo y del
Consejo de 5 de junio de 2019, relativo al mercado interior de la electricidad y en cualquier
otra normativa de rango europeo en vigor.

Adicionalmente, se aplicaran las siguientes definiciones, que se incorporan al objeto de
facilitar la comprension del texto y sin perjuicio de que, en caso de discrepancia o revision
de la norma correspondiente, prevalecera la definicion de dicha norma:

Unidad de Programacion (UP): Es la unidad elemental de representacion de los
programas de energia y también la unidad basica principal para la anotacion de los
derechos de cobro y las obligaciones de pago que correspondan en el Registro de

Tipo de produccién: Cada una de las tecnologias o sistemas de produccién de las
instalaciones de generaciéon y de almacenamiento. La clasificacion del tipo de
produccion estd basada en lo establecido en el articulo 5 del Reglamento (UE)
543/2013, de 14 de junio sobre la presentacion y publicacion de datos de los
mercados de la electricidad y por el que se maodifica el anexo | del Reglamento (CE)
n.° 714/2009 del Parlamento Europeo y del Consejo, sin perjuicio de los tipos de
produccion adicionales que pudieran establecerse en el Anexo Il del procedimiento

a.
Anotaciones en cuenta del operador del sistema.
b.
de operacion 3.1.
C.

Tipo de actividad: Cada uno de los distintos tipos de transacciones de energia,



identificandose generacién, demanda y almacenamiento.

d. Titular de una instalacién de produccion: Sera el propietario de la instalacién que
figura en el registro administrativo de instalaciones de produccion que disponga de
los derechos de explotacion de la instalacion, o el copropietario que ejerza en cada
momento como responsable del centro de control de la misma.

e. Participante en el mercado (MP): es una persona fisica o juridica que compra, vende
o genera electricidad participando en uno o mas mercados eléctricos incluyendo el
mercado de balance.

Se consideran participantes en el mercado los comercializadores, los consumidores
directos en mercado, los titulares en mercado de instalaciones de generacion y los
representantes de cualquiera de los anteriores o de titulares de instalaciones de
generacion que no participan directamente en el mercado vy, los titulares de
instalaciones de almacenamiento, segln se establezca normativamente.

Participardn en el proceso de programacion establecido en el Titulo 6 del
Reglamento (UE) 2017/1485, para el mercado de produccion espafol. La
participaciébn se realizard a través de las unidades de programacion que le
correspondan conforme a lo establecido en el procedimiento de operacion 3.1,
directamente o a través del representante que designe conforme a lo establecido en
los procedimientos de operacion 14.1y 14.8.

f.  Proveedor del servicio de reserva automatica para la recuperacién de la frecuencia
(BSP de aFRR): Es una agrupacién de unidades de programacion en la que cada
una de las unidades esta habilitada para la provision del servicio de reserva
automatica para la recuperacioén de la frecuencia de acuerdo a lo establecido en el
articulo 9 de este documento, y tiene capacidad de regular en respuesta a las
ordenes de un sistema de Control Automético de Generacién cumpliendo con los
requisitos establecidos y permitiendo su evaluacion desde un sistema de control de
energia en tiempo real, sin perjuicio de lo establecido en el articulo 32 de estas
Condiciones. Cada proveedor dispone de una unidad para la anotacion de los
derechos de cobro y las obligaciones de pago que correspondan en el Registro de
Anotaciones en cuenta del operador del sistema derivados de la participacion en
este servicio. Es también referido en este documento como proveedor del servicio
de regulacion secundaria.

Articulo 5. Servicios de balance.

1.

A efectos del presente documento, los servicios de balance son las reservas para la
contencion de la frecuencia (FCR, por sus siglas en inglés), las reservas automaticas para
la recuperacion de la frecuencia, las reservas manuales para la recuperaciéon de la
frecuencia y las reservas de sustitucion. Los servicios de balance de FCR, aFRR y mFRR,
se corresponden con los actuales servicios de balance de regulacién primaria, regulacién
secundaria y regulacioén terciaria, respectivamente.

Estos servicios de balance de FCR, aFRR, mFRR y RR estan regulados en los
procedimientos de operacion 7.1, 7.2, 7.3 y 3.3, respectivamente, y en los procedimientos
de operacion 14.4 y 14.6, en cuanto a su liquidacién, segun proceda.

El operador del sistema podra facilitar que las ofertas de balance presentadas y no
asignadas en un determinado servicio de balance puedan ser validas, bajo las condiciones
que se establezcan, para sucesivos servicios de balance, sin perjuicio de la posibilidad de
actualizarlas por los respectivos BSP conforme a los plazos limite de presentacion de ofertas
de cada servicio.



El operador del sistema eléctrico espafiol podra disponer localmente de productos
especificos conforme a lo establecido en el articulo 26 del Reglamento EB, al objeto de
garantizar la seguridad de la operacion y de mantener el equilibrio del sistema, de acuerdo
con lo que se desarrolle en los procedimientos de operacion.

Los procedimientos de operacion estableceran los mecanismos de respaldo que, en su
caso, se utilizaran ante un fallo en la contratacién o activacion de la energia en los servicios
de balance en las plataformas europeas.

En el caso de anomalias de los sistemas de informacién que puedan afectar a los precios
resultantes de la activacién de ofertas en alguna de las plataformas europeas de energia de
balance, con una repercusion significativa en la liquidacion de la provision y/o el uso de la
energia de balance en el sistema eléctrico espafiol, el operador del sistema podra aplicar
para la liquidacién de la provision y el uso de la energia de balance en el sistema eléctrico
espafiol un precio diferente del precio resultante de la activacién de ofertas en la
correspondiente plataforma europea de energia de balance. En estos casos de caracter
excepcional, el precio que se aplicara para la liquidacién de la provision y el uso de la energia
de balance en el sistema eléctrico espafiol se calculara, con caracter general, como el valor
medio aritmético de los precios marginales de las asignaciones de energia de balance
realizadas en el mismo periodo de programacion de todos los dias en el Ultimo mes
inmediato anterior. No obstante, se podra aplicar un precio diferente, en casos debidamente
justificados, cuando asi lo requiera la Comisién Nacional de los Mercados y la Competencia,
de acuerdo con lo previsto en el Procedimiento de Operacion 14.4.

Las diferencias econémicas que pudieran derivarse de la aplicacién de este proceso de
liquidacién, necesarias para mantener la firmeza de las transacciones internacionales, se
financiardn con cargo a las rentas de congestion correspondientes al sistema eléctrico
espafiol.

El operador del sistema debera justificar la aplicacién de este mecanismo de salvaguarda
ante los participantes en el mercado y la Comisiobn Nacional de los Mercados y la
Competencia.

TiTULO 2

Condiciones para los Proveedores de Servicios de Balance

Articulo 6. Requisitos para la provision de servicios de balance (art.18.4.a del
Reglamento EB).

1.

El requisito para la provision de servicios de balance por parte de un BSP es disponer
de la correspondiente habilitacién del operador del sistema para la provision de cada servicio
de balance del sistema, conforme al articulo 16 del Reglamento EB.

La instalacion o la agregacion de instalaciones que formen parte de una unidad de
programacion habilitada en servicios de balance deberd contar con la autorizacién
expresa del operador del sistema para la consideracién a todos los efectos de su
participacion en el servicio de balance del sistema que corresponda.

Articulo 7. Constitucién de los BSP (art. 18.4.c del Reglamento EB).

1.

Podran ser proveedores de servicios de balance al sistema a través de una o mas unidades
de programacion habilitadas en servicios de balance, previo cumplimiento de los requisitos
establecidos al efecto:

a) Los titulares de instalaciones de produccion.

b) Los titulares de instalaciones de demanda.

c) Los titulares de instalaciones de almacenamiento.

d) Los comercializadores.

e) Los representantes de los proveedores de servicios de balance referenciados en los



10.

apartados a), b), ¢) y d) anteriores.

La provisién de servicios de balance al sistema y su liquidacién se realizara por unidad de
programacion o en su caso, por cada proveedor del servicio de regulacion secundaria.
El control del cumplimiento y su liquidacion se realizara conforme a lo establecido en el
procedimiento de operacion 14.4.

El proveedor del servicio debera contar con la autorizacion expresa del OS para la
consideracion a todos los efectos de su participacion en el servicio de balance
correspondiente y para la aceptacién de ofertas.

Cada unidad de programacion proveedora de servicios de balance debera tener con caracter
general una capacidad minima de oferta igual a 1 MW. En el caso de que el marco de
aplicacién para la creacién de alguna de las plataformas europeas para el intercambio
de energias de balance establezca un valor minimo de oferta distinto de 1 MW, sera dicho
valor el que determine la capacidad minima de oferta requerida a la unidad proveedora
del producto estandar de que se trate.

Cada proveedor del servicio de regulacién secundaria tendrd una o mas unidades de
programacion, estando todas ellas habilitadas para la prestacion del servicio de regulacion
secundaria. En conjunto, el proveedor del servicio de regulacién secundaria debera tener
una reserva de regulacién secundaria minima habilitada de 100 MW (teniendo en cuenta la
suma de reserva habilitada a subir y a bajar).

Cualquier modificacion en las instalaciones que compongan una unidad de programacion o
cualquier modificacién en la composicion de las unidades de programacion de un proveedor
del servicio de regulacién secundaria debera ser autorizado por el OS.

Las unidades de programacién integradas en un proveedor del servicio de regulacién
secundaria deberan estar bajo su titularidad, o su representacion o bien bajo la titularidad o
la representacion de participantes en el mercado pertenecientes a sociedades del mismo
grupo empresarial que dicho proveedor, sin perjuicio de lo establecido en el articulo 32 de
estas Condiciones.

Cuando se desee incorporar en un proveedor del servicio de regulaciéon secundaria una
unidad de programacion de la que no sea titular ni representante el propio titular del
proveedor, se debera acreditar ante el OS la existencia de relacién por grupo empresarial
mediante una declaracion responsable del titular del proveedor, debiendo el proveedor
actualizar esta informacion cuando se produzcan cambios en la estructura del grupo que
afecten a la unidad de programacion o al proveedor del servicio.

El proveedor del servicio de regulacion secundaria sera el responsable de garantizar el
cumplimiento, en todo momento, de lo establecido en este articulo.

En el caso de las unidades de programacién integradas en un proveedor del servicio
de regulacion secundaria, el centro de control de todas las instalaciones que compongan
dicha unidad de programacion sera el centro de control responsable del proveedor del
servicio de regulacién secundaria.

Articulo 8.  Condiciones de agregacion de las instalaciones para constituirse como BSP
(art.18.4.b y art.18.5.c y g del Reglamento EB).

1.

Cada unidad de programacion proveedora de servicios de balance al sistema estara
compuesta de una 0 mas instalaciones conforme a lo establecido en el procedimiento de
operacion 3.1.

Cada unidad de programacion correspondera a un tipo de actividad, por lo que existiran



unidades de programacion diferenciadas para cada tipo de actividad principal: generacion,
demanda y almacenamiento.

Con caracter general, las instalaciones se agregaran en unidades de programacion por
participante en el mercado proveedor de servicios de balance, sujeto de liquidacién
responsable del desvio y por tipo de produccién, conforme a lo establecido en el
procedimiento de operacién 3.1.

Las instalaciones hidraulicas de bombeo, las instalaciones de almacenamiento no
hidraulicas y las instalaciones hibridas con almacenamiento deberan utilizar unidades de
programacion diferenciadas para la entrega y para la toma de energia, conforme a lo
establecido en el procedimiento de operacién 3.1.

Las instalaciones que por su potencia neta maxima sean relevantes para la operaciéon y
seguridad del sistema anexo deberan disponer de una unidad de programacion
individualizada para cada instalacién, conforme a lo establecido en el procedimiento de
operacion 3.1.

Las instalaciones que por su relevancia para la operacion y seguridad del sistema requieran
un tratamiento especifico deberan integrarse en una unidad de programacion independiente
compuesta por una o varias instalaciones conforme a lo establecido en el procedimiento de
operacion 3.1.

Las instalaciones que por normativa requieran un tratamiento especifico, al aplicarles un
régimen retributivo particular que requiera de una medida individualizada o cualquier otra
particularidad establecida normativamente, no podran agregarse para la prestacion de
servicios de balance y deberan constituir una unidad de programacién diferenciada
conforme a lo establecido en el procedimiento de operacion 3.1.

Articulo 9. Proceso de habilitacién para ser proveedor de servicios de balance (art. 18.5.a del
Reglamento EB).

1.

3.

El operador del sistema otorgara la habilitacion a aquellas instalaciones o conjunto de
instalaciones que acrediten su capacidad técnica y operativa para la prestacién del servicio
de balance correspondiente.

Los requisitos de las instalaciones de generacion, de demanda y de almacenamiento para
obtener la habilitacién para su participacion en los servicios de balance del sistema seran los
siguientes:

a) Remitir al operador del sistema la solicitud para la participacién en el servicio de
balance del sistema para el que se desee obtener la habilitacion correspondiente.

b) Intercambiar informacion en tiempo real con el OS a través de un centro de control
debidamente habilitado por el operador del sistema.

¢) Comunicar al operador del sistema y mantener actualizada la informacion requerida
a los proveedores del servicio de balance del sistema que se solicita en el articulo
11 de este documento.

d) Haber superado las pruebas especificas de habilitacion para la participacion en el
correspondiente servicio de balance del sistema o integrarse en una unidad de
programacion proveedora del correspondiente servicio de balance sin haber
superado dichas pruebas. Esta ultima opcién sélo sera aplicable si la relacion entre
la potencia de las instalaciones de la unidad de programacién que no han superado
las pruebas y la potencia total de las instalaciones de la unidad de programacion no
supera el valor porcentual que se establezca en los procedimientos de operacion.

El proceso de habilitaciéon para la participacion de las instalaciones o conjunto de
instalaciones, de generacion, demanda y almacenamiento en los servicios de balance debera
verificar que dichas instalaciones cumplen con los perfiles de respuesta establecidos por el



operador del sistema eléctrico espafiol para cada producto de balance, y en el caso de los
productos de balance estandar, son conformes a las caracteristicas de producto establecidas
en los correspondientes marcos de aplicacion para la creacion de plataformas europeas.

Las pruebas especificas para la participacién en cada servicio de balance estan establecidas
en el procedimiento de operacién 3.8.

Articulo 10. Asignacién y transferencia de reservas de balance (art.18.5.b del
Reglamento EB).

1.

El servicio de regulacion secundaria tendra asociado un mercado de reserva de balance,
conforme a lo establecido en el procedimiento de operacién 7.2.

Sin perjuicio de lo establecido en el articulo 32 de estas Condiciones, las normas para la
contratacion de la reserva de regulacién secundaria, conforme a lo establecido en el articulo
32.2 del Reglamento EB, seran las siguientes:

a) La reserva se ofertara y asignara por proveedor del servicio de regulacién
secundaria, a subir y a bajar de manera independiente, mediante un mecanismo
competitivo de asignacion de caracter marginalista que se detalla en el
procedimiento de operacién 7.2.

b) Lacontratacion de la reserva a subir y a bajar se realizara diariamente (el dia anterior
al del suministro) y para cada uno de los periodos de programacion cuarto-horarios
del dia de suministro.

c) La asignacién de reserva por el OS implica para el proveedor del servicio de
regulaciéon secundaria la obligacién de ofertar en el mercado de energia de
regulacién secundaria, para los periodos de programacion y sentido
correspondientes, al menos los mismos volimenes de energia que le hayan sido
asignados en el mercado de reserva de regulacién secundaria.

El cumplimiento del compromiso de disponibilidad de reserva de regulacion secundaria
adquirido se verificara por proveedor del servicio de regulacién secundaria.

Las normas para la liquidacion de la reserva de regulaciéon secundaria se estableceran en
los correspondientes procedimientos de operaciéon. Estas normas incluiran las
penalizaciones por incumplimiento respecto a los compromisos adquiridos en este mercado
de reserva, sin perjuicio de lo establecido en el articulo 32 de estas Condiciones.

Sin perjuicio de lo establecido en el articulo 32 de estas Condiciones, en el caso de que la
aplicacion de limitaciones de programa maximo y/o minimo por razones de seguridad del
sistema diera lugar a incumplimientos de los compromisos adquiridos debido a la asignacion
de reserva de regulaciéon secundaria, ésta se desasignara parcial o totalmente, segin la
limitaciébn de programa aplicada, para evitar incumplimientos del servicio de regulacién
secundaria por causas ajenas al titular de la unidad de programacion afectada por la
limitacién de programa, previa solicitud al operador del sistema eléctrico espafiol por parte
del proveedor del servicio de regulacién secundaria, conforme a lo establecido en el
procedimiento de operacion 7.2.

De acuerdo con la exencion prevista en el articulo 34.1 del Reglamento EB, concedida por
la CNMC mediante Resolucion de 10 de octubre de 2019, no se permite la transferencia de
la reserva de regulacién secundaria asignada entre los proveedores del servicio de
regulacion secundaria.

Articulo 11. Requisitos de datos e informacion (art. 18.5.d y fy 18.7.e del Reglamento EB).

1.

Los intercambios de informacion de los BSP y BRP a los que son de aplicaciéon estas
Condiciones seran los definidos en la normativa para la implementacién nacional del articulo
40.5 del Reglamento (UE) 2017/1485, en los procedimientos de operacion que establecen



los requisitos sobre el intercambio de informacion con el operador del sistema y en la
normativa especifica que sea de aplicacion para la provision de cada servicio de balance.

2. Las instalaciones que presten servicios de balance deberan enviar telemedidas en tiempo
real, de acuerdo con lo definido en el procedimiento de operacion 9.2.

3. El operador del sistema eléctrico espafiol pondra a disposicién de los correspondientes
Gestores de las Redes de Distribucién (GRD), si no los han recibido directamente, los datos
estructurales, los datos de telemedidas en tiempo real y los desgloses en unidades fisicas
con localizacion eléctrica especifica de los programas de energia de las unidades de
programacion, cuando las instalaciones proveedoras de servicios de balance que
compongan la unidad de programacién estén conectadas a la red bajo su gestién o a su red
observable.

4. Eloperador del sistema publicara la informacién necesaria para garantizar un adecuado nivel
de transparencia respecto al funcionamiento, asignacion y coste de los servicios de balance
bajo el ambito de estas Condiciones, con el grado de detalle, periodicidad y criterios que se
establezcan en los procedimientos de operacion.

5. El operador del sistema eléctrico espafiol podra solicitar una excepcion a la publicacion de
informacion sobre los precios ofertados de la energia de balance o sobre las ofertas de
reserva de balance debido a problemas de abuso de mercado conforme a lo dispuesto en el
articulo 12.4 del Reglamento EB.

Articulo 12.  Asignacion de ofertas de balance de un BSP a uno o mas BRP (art. 18.4.d
y 18.5.e del Reglamento EB).

La energia de balance asignada a un BSP en el periodo de liquidacion del desvio se asignara a
un BRP segun la siguiente precedencia:

1) Al BSP si es también BRP.
2) Al BRP designado por el BSP conforme a lo establecido en el procedimiento de operacion
14.1.

Articulo 13.  Asignacién y liquidacion de las energias de balance (art.18.5. h, i y j del
Reglamento EB).

1. La asignacion de la provisién de energias de balance al sistema se realizara mediante un
mecanismo competitivo de asignacién de caracter marginalista, en el que se tendran en
cuenta las limitaciones establecidas por seguridad y las indisponibilidades de las
instalaciones, conforme a lo establecido en los procedimientos de operacion
correspondientes a la provision de servicios de balance al sistema, y cuando sea de
aplicacién, en los marcos de aplicacion de las plataformas europeas (IF) para el intercambio
de las energias de balance y en las metodologias europeas de aplicacién.

2. Laliquidacién a los BSP de la provisién de energias de balance al sistema tendra en cuenta
el precio marginal resultante de la asignacion de ofertas en el mercado correspondiente hasta
la implantacion de la plataforma europea del producto estandar correspondiente, y ello, con
independencia de los criterios que se establezcan en la regulacién nacional de aplicacion
para la liquidacién de los productos de balance que, en su caso, pudieran definirse como
productos especificos del sistema eléctrico espafiol.

3. Elvolumen de la energia de balance activada a un BSP serd calculado para cada periodo de
programacion como el valor de la energia de balance asignada, y de manera separada para
la energia de balance a subir y a bajar.

4. El cumplimiento de las activaciones de energia en los servicios de balance de regulacion



terciaria (MFRR) y RR se verificara, conforme a lo establecido en los procedimientos de
operacion 3.3, 7.3 y 14.4. El cumplimiento de la provisiéon efectiva del servicio de regulacién
secundaria se realizara conforme a lo establecido en el procedimiento de operacién 7.2 y
14.4.

5. Se podran establecer incentivos para que los BSP cumplan con la provision de las energias
de balance al sistema y con los perfiles de respuesta establecidos para cada producto de
balance conforme a lo que se establezca en los correspondientes marcos de aplicacién para
la creacién de plataformas europeas y en los procedimientos de operacion 3.3, 7.2, 7.3 y
14.4.

6. El calendario de liquidacion de la energia sera el recogido en el procedimiento de operacion
14.1.

7. El operador del sistema podra establecer requerimientos elasticos dependientes del precio
para los procesos de asignacion de los servicios de balance de reservas de sustitucion (RR)
y de reservas manuales para la recuperacion de la frecuencia (mMFRR), conforme a lo previsto
en los marcos de aplicacién para la creacién de las plataformas europeas para el intercambio
de las energias de balance. Los criterios para la utilizaciéon de los requerimientos elasticos y
la determinaciéon de los precios en el sistema eléctrico espafiol se detallaran en los
procedimientos de operacion.

8. Cualquier diferencia econémica que se pudiera producir como consecuencia de la liquidacion
de la energia intercambiada en las plataformas europeas de balance o en el proceso de
compensacion de desequilibrios se financiara con cargo a las rentas de congestién de
acuerdo con lo establecido en el procedimiento de operacién 14.6, asi como los costes
financieros del operador del sistema derivados de estos intercambios.

Articulo 14. Consecuencias de los posibles incumplimientos de las Condiciones
relativas al balance aplicables a un BSP (art.18.5.k del Reglamento EB).

El OS realizara un seguimiento y verificara la capacidad técnica y operativa de los proveedores
del servicio habilitados para la prestacién de los servicios de balance mediante la comprobacion
de los perfiles de respuesta en potencia para cada periodo de suministro de reserva de balance.
Dicha comprobacion tendra en cuenta el tiempo de activacion (FAT) del producto de balance
gestionado en el mercado de balance correspondiente y el periodo de entrega en el sistema
eléctrico peninsular espafiol, y la desviacién entre la potencia neta asignada en el mercado de
balance y la potencia neta efectivamente suministrada. Mediante este seguimiento de la
prestacion del servicio, el OS reevaluara de forma continua la calificacion de los proveedores del
servicio, dando asi cumplimiento al proceso de reevaluacion que debe ser realizado como
minimo una vez cada 5 afios, conforme a lo recogido en el apartado 6 de los articulos 159 y 162
del Reglamento (UE) 2017/1485 de la Comision.

El proveedor del servicio de balance podra ser inhabilitado para la prestacion del servicio cuando
concurra alguna de las siguientes causas:

a) Incumplimiento de los requisitos exigidos para la provisién del servicio.

b) Inadecuada calidad del servicio prestado.

c) No remision de la informacién de cambios o modificaciones que pudieran afectar a
la provision del servicio.

d) Cualquier incumplimiento de las Condiciones de Balance o de lo establecido en los
correspondientes procedimientos de operacion de los servicios de balance o
cualquier otra actuacion que pudiera afectar a la prestacion del servicio.

Si el OS detectara cualquiera de las causas anteriores, el OS informard de los hechos al
proveedor del servicio y a la CNMC, concediendo un plazo de tiempo maximo de 1 mes para que
el proveedor realice las mejoras necesarias que solventen las circunstancias detectadas, o en su



caso, para que informen al OS sobre la razén de fuerza mayor que haya justificado el
incumplimiento. Si pasado el plazo, el proveedor no ha resuelto dichas circunstancias y/o no ha
acreditado al OS el cumplimiento del requerimiento solicitado, el OS podra inhabilitar al proveedor
para la prestacién del servicio.

Articulo 15. Oferta de la capacidad de balance no utlizada (art.18.7.a, b y c del
Reglamento EB).

1. El operador del sistema eléctrico espafol debera conocer en todo momento la reserva de
regulacion secundaria y terciaria disponible en el sistema para poder garantizar la seguridad
y calidad del suministro.

2. Todos los proveedores del servicio de regulaciéon secundaria y terciaria deberan ofertar la
variacién maxima de potencia a subir y a bajar que puedan efectuar para la provision de
energia de regulacién secundaria o de energia de regulacién terciaria.

TITULO 3
Condiciones para los Sujetos de Liquidacion Responsables del Balance

Articulo 17.  Definicion de la responsabilidad del balance para cada conexion (Art 18.6.a
del Reglamento EB).

1. Allos efectos de lo previsto en el articulo 18.6.a del Reglamento EB, se entiende por cada
conexion cada punto frontera definido conforme al Reglamento Unificado de Puntos de
Medida, establecido mediante el Real Decreto 1110/2007, de 24 de agosto, por el que se
aprueba el Reglamento unificado de puntos de medida del sistema eléctrico. En el caso de
instalaciones de produccién y de almacenamiento se entiende por cada conexién el conjunto
de todos los puntos frontera de la instalacion.

2. La medida de energia de cada conexion en cada sentido, entrante o saliente, se asignara a
la unidad de programacion en la que se integre la conexién para cada sentido.

3. EI BRP de cada conexion se definira segun los criterios siguientes:

a) Cada comercializador sera, por defecto, el BRP de la energia entrante en los puntos
frontera de los consumidores con los que tiene contrato de suministro y de la energia
saliente de sus consumidores acogidos al mecanismo de compensacién simplificada
de autoconsumo conforme al articulo 14.4 del Real Decreto 244/2019, de 5 de abril,
por el que se regulan las condiciones administrativas, técnicas y econdmicas del
autoconsumo de energia eléctrica.

b) Cada consumidor directo en mercado serd, por defecto, el BRP de la energia
entrante en los puntos frontera con los que participe en el mercado.

c) Cada comercializador y cada consumidor directo en mercado podra delegar su
responsabilidad como BRP a otro BRP de su eleccién, conforme a lo establecido en
los procedimientos de operacion 14.1,14.2 y 14.8.

d) Cadatitular de instalacién de produccidn (seccion primera del registro administrativo)
sera, por defecto, el BRP de la energia neta entrante y saliente en la conexién de la
instalacion.

e) Cada titular de instalaciones de produccion (seccién primera del registro
administrativo) podrd delegar, su responsabilidad como BRP a otro BRP de su
eleccién conforme a lo establecido en los procedimientos de operacion 14.1, 14.2 y
14.8.

f) Los titulares de instalaciones de produccion de fuentes de energia renovables,
cogeneracion y residuos (seccidn segunda del registro administrativo) podran
solicitar al operador del sistema ser el BRP de todas o algunas de sus instalaciones.
Asimismo, podran delegar, a un BRP de su eleccién conforme a lo establecido en
los procedimientos de operacion 14.1, 14.2 y 14.8.



g) Los titulares de instalaciones de almacenamiento podran solicitar al operador del
sistema ser el BRP de sus instalaciones. Asimismo, podran delegar, a un BRP de su
eleccién conforme a lo establecido en los procedimientos de operacion 14.1, 14.2 y
14.8.

h) EIl comercializador de referencia sera, por defecto, el BRP de la energia saliente en
la conexién de instalaciones de produccion de fuentes de energia renovables,
cogeneracion y residuos conforme a lo dispuesto en el articulo 53.2 del Real Decreto
413/2014, de 6 de junio, por el que se regula la actividad de produccion de energia
eléctrica a partir de fuentes de energia renovables, cogeneracion y residuos.

4. La medida, la posicion y el desvio de cada BRP se calculara a partir de los programas y
medidas de cada unidad de programacion.

5. Los cambios de asignacion de conexiones a unidades de programacion y de asignacion de
unidades de programacion a BRP se realizardn conforme a los plazos y condiciones
establecidos en los procedimientos de operacién 14.1, 14.2 y 14.8.

6. En todo caso, los BRP deberan respetar las limitaciones establecidas en el articulo 53 del
Real Decreto 413/2014 a la figura del representante.

Articulo 18. Requisitos para convertirse en BRP (Art 18.6.b del Reglamento EB).

1. Solicitar al Operador del Sistema su alta como BRP con los mecanismos y plazos
establecidos en los procedimientos de operacion 14.1, 14.2 y 14.8.

2. Acreditar la capacidad técnica para comunicarse con los sistemas de informacién del
Operador del Sistema.

3. Acreditar la capacidad econémica, en particular, depositar las garantias de pago establecidas
en el procedimiento de operacién.14.3.

Articulo 19. Requisito de que todos los BRP deben ser responsables financieros de sus
desvios y deben liquidarlos con el TSO al que estan conectados (art. 18.6.c del
Reglamento EB).

Todos los BRP seran responsables financieros de sus desvios cuya liquidacion es
responsabilidad del operador del sistema eléctrico espafol.

Articulo 20. Requisitos de datos e informacion (art. 18.6.d del Reglamento EB).

Los intercambios de informacion del BRP con el operador del sistema eléctrico espafiol
para el célculo y liquidacion de los desvios seran los descritos en los procedimientos
de operacion.

Articulo 21. Reglas de cambio de programa de los BRP antes y después del mercado
intradiario (art. 18.6.e del Reglamento EB).

1. Antes del cierre del mercado interzonal intradiario, cada BRP podra realizar modificaciones
equilibradas de los programas de sus unidades de programacion internas del sistema
eléctrico peninsular espafiol, siempre que estas modificaciones estén asociadas a
transacciones efectuadas en el mercado intradiario.

2. Después del cierre del mercado interzonal intradiario, cada BRP podra realizar
modificaciones equilibradas de los programas de sus unidades de programacion internas del
sistema eléctrico peninsular espafiol.

3. Las modificaciones de programas se realizaran bajo la consideracion de los criterios,
mecanismos y horarios que se establezcan en el procedimiento de operacion 3.1.



Articulo 22. Reglas de liquidaciéon de los BRP conforme al capitulo 4 del Titulo V (art.
18.6.f y k del Reglamento EB).

1.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

En aplicacion del articulo 52.1 del Reglamento EB, el operador del sistema eléctrico espafiol
calculara los desvios y liquidara a cada BRP, en cada periodo de liquidacién del desvio, el
importe que corresponda de aplicar el precio del desvio.

En aplicacion del articulo 53 del Reglamento EB, el periodo de liquidacion de desvios sera
de quince minutos, sin perjuicio de lo establecido en el articulo 33 de estas Condiciones.

El area de calculo de los desvios del articulo 54.2 del Reglamento EB, sera el sistema
eléctrico peninsular espariol.

Las medidas para el calculo de desvios seran las establecidas en los procedimientos de
operacion de medidas vigentes.

Cada BRP tendra una unica posicion final, por su actividad de generacion, intercambios
internacionales y de consumo.

La energia del término «ajuste del desvio», definido en el articulo 2 del Reglamento EB,
parrafo (14) y el articulo 54.4.c, es la suma de las energias asignadas al BRP con
posterioridad al programa resultante del mercado intradiario continuo.

La energia del término «volumen asignado» del articulo 2 del Reglamento EB, parrafo (15),
y del articulo 54.4.b, es la suma de las medidas horarias asignadas a cada unidad de
programacion de la posicion final de cada BRP.

La energia del término «posicién» del articulo 2 del Reglamento EB, parrafo (16) y del articulo
54.4.a, es la suma de la energia programada de cada una de las unidades de programacién
gue formen parte de la posicién de cada BRP, en el Programa Horario Final definido en el
procedimiento de operacién 3.1.

La energia del término «desvio» del articulo 2 del Reglamento EB, parrafo (8) y del articulo
54.4.d, es la diferencia entre (a) el «volumen asignado» a la posicion final de un BRP y (b) la
suma de «posicién» y del «ajuste del desvio» de la posicién final.

En aplicacion del articulo 54.4.e del Reglamento EB, los BRP podran presentar
reclamaciones al célculo del desvio en los plazos y condiciones establecidos en el
procedimiento de operacion 14.1.

En aplicacion del articulo 54.5 del Reglamento EB, la medida de las unidades de
programacion que no tengan puntos frontera asociados, como las unidades en cartera y otras
similares, sera cero.

En aplicacion del articulo 54.6 del Reglamento EB, el operador del sistema eléctrico espafiol
anotara en el Registro de Anotaciones en Cuenta de la liquidacion: la energia del desvio
calculado, su direccion, el precio aplicado y el importe resultante; las anotaciones se
realizaran en los plazos y condiciones establecidos en la normativa vigente.

La direccion del desvio sera a subir cuando el signo del desvio de la posicion del BRP es
positivo.

La direccién del desvio sera a bajar cuando el signo del desvio de la posicion neta del BRP
€es negativo.

El precio del desvio del articulo 55 del Reglamento EB, sera unico o dual, conforme al
procedimiento de operacion 14.4.



16. Para el célculo del precio del desvio se utilizaran las componentes establecidas en la
Metodologia para la armonizacién de las caracteristicas principales de la liquidacién de los
desvios conforme al articulo 52 del Reglamento EB. En particular, se podran utilizar en el
célculo del precio del desvio las componentes adicionales establecidas en dicha
Metodologia.

Articulo 23. Definicion de un area de desvio y de un area de precio de desvios (art.
18.6.g del Reglamento EB).

El area de desvio y el area de precio de los desvios sera el sistema eléctrico peninsular
espafiol.

Articulo 24. Definicién del periodo maximo para la finalizacion de la liquidacion de los
desvios con los BRP (art. 18.6.h del Reglamento EB).

1. El plazo maximo para la liquidacion definitiva de los desvios sera el establecido en el
procedimiento de operacidn 14.1 para la liquidacioén final definitiva.

2. Los mecanismos excepcionales de liquidacion posterior a la liquidacion final definitiva seran
los establecidos en el procedimiento de operacion 14.1 de condiciones generales del proceso
de liquidacién del operador del sistema.

Articulo 25.  Consecuencias del incumplimiento de las Condiciones relativas al balance
que aplican a los BRP (art. 18.6.i del Reglamento EB).

Las consecuencias del incumplimiento de las condiciones que aplican a los BRP, como el
incumplimiento de las obligaciones de pago, de la prestacion de garantias de pago y los
establecidos en otra normativa que le sea de aplicacion, seran, las que resulten de la
normativa aplicable. En particular, podra suponer la suspension provisional de un BRP para
participar en el mercado de produccion y, en su caso, podra conllevar la asignacién provisional
de los puntos frontera de clientes al comercializador de referencia que corresponda
regulatoriamente.

Articulo 26. Obligaciéon de los BRP de comunicar al TSO cualquier cambio en su
programa (art. 18.6.j del Reglamento EB).

1. Los BRP comunicaran al operador del sistema eléctrico espafiol las indisponibilidades de
todas las instalaciones de produccién, consumo o almacenamiento de potencia neta
registrada igual o superior a 30 MW, de las unidades de programacion habilitadas para
participar en los servicios de balance del sistema, y de las unidades de programacion
asociadas a proveedores de servicios de Interrumpibilidad. Ademas, los BRP comunicaran
al operador del sistema eléctrico espafiol los desvios de programa cuando éstos sean iguales
o superiores a 7,5 MWh en un cuarto de hora con respecto al valor del programa establecido.

2. La comunicacion de indisponibilidades se realizard conforme a lo establecido en el
procedimiento de operacion 3.6.

3. La comunicacién de cambios de programa por indisponibilidades y desvios comunicados
sera a efectos informativos para la operacion del sistema, y no modificara la posicion final
del mercado ni se incluird en el «ajuste del desvio» del BRP a efectos del computo del desvio.

Articulo 27. Condiciones para excluir desvios de la liquidacion de desvios (art. 18.6.1
del Reglamento EB).

Ningin desvio sera excluido de la liquidacion de desvios.

Articulo 28. Mecanismo adicional separado de la liquidacion de desvios (art. 44.3 del



Reglamento EB).

1. Los costes de las reservas de balance se asignaran conforme lo establecido en el
procedimiento de operacion 14.4.

2. El importe actual del saldo de la liquidaciéon de los desvios se asignara conforme a lo
establecido en el procedimiento de operacién 14.4.

3. Los costes administrativos incurridos por el operador del sistema eléctrico espafiol seran
financiados por los BRP conforme a lo establecido en la Circular por la que se establece la
metodologia de retribucion del operador del sistema eléctrico.

TITULO 4
Suspensidn y restauracion de las actividades de mercado

Articulo 29. Normas para la suspensién y restauracion de las actividades de mercado, y para
la liquidacion en caso de suspension del mercado (art. 18.2 del Reglamento EB).

Las normas para la suspension y restauracion de las actividades de mercado y las hormas para
la liquidacién en caso de suspension del mercado seran las establecidas en el procedimiento de
operacion 3.9.

TITULO 5

Consideraciones finales

Articulo 30. Entrada en vigor.

1. Estas Condiciones relativas al balance para los BSP y BRP seran de aplicacion a los 30 dias
de su publicacion en el «Boletin Oficial del Estado», con las salvedades que se indican en el
titulo 6.

Articulo 31. Adaptacion del procedimiento de operacion 3.3

1. Hasta que se proceda a la adaptacion del procedimiento de operacion 3.3 a las presentes
condiciones de balance, los parrafos cuarto y quinto del apartado 5 del procedimiento de
operacion 3.3 quedaran sin efecto. En su lugar, sera de aplicacién al seguimiento y
verificacion por parte del operador del sistema, asi como a los incumplimientos y proceso
de inhabilitacion del proveedor del servicio de reservas de sustitucion (RR), lo establecido
en el articulo 14 de las presentes condiciones de balance.

TITULO 6

Consideraciones transitorias

Articulo 32. Servicios de regulacién secundaria y terciaria.

1. Hasta la implantacion del nuevo servicio de regulacion secundaria en el &mbito nacional
(SRS) como paso previo a la entrada del sistema eléctrico peninsular espafiol en la
plataforma comudn europea para el intercambio de energia de balance aFRR seran de
aplicacién las siguientes clausulas:

a) Los proveedores del servicio de regulacion secundaria seguiran siendo las zonas de
regulacion que estaran constituidas por una o0 mas unidades de programacion que,
en conjunto, tienen capacidad de regular en respuesta a las 6rdenes de un sistema
de Control Automéatico de Generacién cumpliendo con los requisitos establecidos y
permitiendo su evaluacién desde un sistema de control de energia en tiempo real.



b)

c)

d)

e)
f)

9)

Cada zona de regulacion podra estar constituida por unidades de programacion que
participen activamente en el servicio de regulacién secundaria y por unidades de
programacion no habilitadas para la participacion activa en el servicio de regulacion
secundaria, estando todas las unidades bajo la titularidad o la representacién del
participante en el mercado que ostenta la titularidad de la zona de regulacion.
Como resultado del seguimiento de la respuesta efectiva de cada zona de regulacion
en tiempo real, se bonificaran/penalizaran las respuestas superiores/inferiores
respecto al compromiso de reserva de regulacién secundaria asignada a dicha zona
de regulacion.

En el caso de que la aplicacion de limitaciones de programa maximo y/o minimo por
razones de seguridad del sistema limite la respuesta de regulaciéon secundaria de
instalaciones con participacién activa en el servicio de regulaciéon secundaria, se
desasignara parcial o totalmente la reserva correspondiente, segln la limitaciéon de
programa aplicada, para evitar incumplimientos del servicio de regulacion secundaria
por causas ajenas al titular de la unidad de programacion afectada por la limitacion
de programa, previa solicitud al operador del sistema por parte del titular de la
correspondiente zona de regulacion, conforme a lo establecido en el procedimiento
de operacion 7.2

La asignacion de reserva de regulacién secundaria se harda por unidad de
programacion.

El compromiso adquirido en el mercado de reserva de regulaciéon secundaria
determinara la activacién en tiempo real de la energia de regulacién secundaria.

El tiempo para la movilizacion de la energia de regulacion terciaria (FAT, por sus
siglas en inglés) sera de 15 minutos.

Articulo 33. Periodo de liquidacion de desvios.

En virtud de la excepcion temporal concedida por las autoridades reguladoras competentes, con
caracter transitorio hasta la fecha que sea comunicada por el operador del sistema en su pagina
web, el periodo de liquidacion de desvios sera 1 hora.



